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FHD SERIES MUX DEMUX
FHD-SERIE MUX DEMUX
MUX/DEMUX SERIE FHD
FHD2 1) —XMUX DEMUX

Quick Start Guide
Quick Start Anleitung

Guide de démarrage rapide
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FHD Mux Plug-in Module

FHD Mux-Steckmodul

Module d'extension FHD Mux
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NOTE:

1. The images shown are for reference only.

2. In the model name, xx represents the starting wavelength of a continuous
band (for example, C21-C28 > 21, 1270-1450 —> 27, customized band —> xx).

y represents a special port (for example, MON — M, EXP — E, 15650 —> 5,1310 —
3), and numeric codes are used for combinations of special ports.

Hinweis:

1. Die abgebildeten Bilder dienen nur als Referenz.

2. lm Modellnamen steht xx fir die Startwellenldnge eines kontinuierlichen
Bandes (z. B. C21-C28 — 21, 1270-1450 — 27, kundenspezifisches Band — xx).
y steht flr einen Sonderanschluss (z. B. MON — M, EXP — E, 15650 —> 5,1310 —~>
3); Fir Kombinationen von Sonderports werden numerische Codes verwendet.



NOTE :

1. Les images présentées sont fournies a titre indicatif uniguement.

2. Dans le nom du modéle, xx représente la longueur d’'onde de début d'une
bande continue (par exemple, C21-C28 — 21, 1270-1450 — 27, bande
personnalisée — xx). y représente un port spécial (par exemple, MON — M,
EXP — E, 15650 — 5, 1310 — 3), et des codes numériques sont utilisés pour les
combinaisons de ports spéciaux.
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FHD Modular Patch Panel
Modulares FHD-Patchpanel

Panneau de brassage modulaire FHD
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Pull to open
Zum Offnen ziehen
Tirer pour ouvrir
5lELIFTRIS
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Press to insert
Zum Einsetzen driicken
Appuyer pour insérer
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Compliance Information

CE

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the
Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863. A copy of the EU Declaration of
Conformity is available at www.fs.com/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie
2011/65/EU und (EU)2015/863. Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden
Sie unter www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la
Directive 2011/65/EU et (EU)2015/863. Une copie de la Déclaration de
Conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante
https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH
RontgenstraBe 18, 85757 Karlsfeld, Germany

UKCA

Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance with
the Directive S1 2012 NO. 3032.

Par la présente, FS.COM Innovation Ltd déclare que cet appareil est conforme
a la directive SI 2012 NO. 3032.

FS.COM INNOVATION LTD
Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United
Kingdom
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